GEMMA

IT Esclusiva ed elegante seduta
ricca di dettagli e finiture scelt
per durare nel tempo. Sedia
e poltroncina da pranzo dal
particolare schienale avvolgente,
realizzato con doghe di massello
curvato, che viene saldamente
fissato sulla seduta con piastra
in metallo all’interno del sedile.
SAPIENTE LAVORAZIONE
del legno, disponibile 1n essenza
o ne1 colori laccati, valorizza al
massimo la raffinatezza di questa

proposta.

EN Exclusive and elegant seating,
rich 1in details and finishes, studied
to last in time are the hallmarks

of GEMMA. Dining chair and
armchair are characterized by a
special wrap-around  backrest,
made with slats of curved solid
wood, firmly fixed on the seat by
means of a metal plate right inside

the frame. SKILLED WOOD-
WORKING and the offer of a
wide choice of colors and materials,
enhances this sophisticated
proposal.

FR Une chaise riche dans les
détails et des finitions sélectionnées
pour durer dans le temps. L.a chaise
et le fauteuil au dossier accueillant,
réalise avec du bois courbé fixe
solidement a I’assise par une plaque
meétallique a I'intérieur de [’assise.
LLa SAVANT TRAVAIL du
bois, disponible en essence de bois
ou dans les couleurs laquées, met
en valeur le ratffinement de cette
proposition.

DE Exklusives und elegantes
Sitzmobel, reich an  Details
und Ausftihrungen, zeitlos -

das sind die Kennzeichen von
GEMMA. Speisestuhl und

Armlehnsessel sind charakterisiert

durch ein rundes Medaillon aus

gebogenem Massivholz, durcheine

Metallplatte direkt 1m Sitzrahmen
verankert. GEKONNTE
HOLZVERARBEITUNG und

eine grofie Auswahl an Farben

und Materialien betonen dieses

anspruchsvolle Angebot.
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